INSTRUCTIONS IMPORTANTES EN MATIERE

DE SECURITE

A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR

LAVENIR REFERENCE

ou la mort.

AVERTISSEMENT : Si les consignes contenues dans ce manuel
ne sont pas suivies a la lettre, un incendie ou un choc peut se
produire et provoquer des dommages matériels, des blessures

I'appareil pour le propriétaire.

INSTALLATEUR : Laissez ces instructions d’installation avec

PROPRIETAIRE : Veuillez conserver ces instructions pour
référence ultérieure et les transmettre & tout utilisateur futur.

IMPORTANT : Conservez ces instructions a I'intention de
I'inspecteur local en électricité.

AVIS : Cet appareil doit étre installé uniquement et
exclusivement par un technicien qualifié. Toutes les procédures
techniques doivent étre effectuées par un technicien agréé.

LISEZ ET CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Reconnaitre les informations
de securite

Les messages de sécurité vous
informeront des dangers potentiels, de
la facon d'éviter les risques de
blessures et de ce qui pourrait se
produire si les consignes ne sont pas
suivies.

#/|REMARQUES

e Ceciindigue une information
importante et/ou une suggestion.

AAVERTISSEMENT

e Ceciindigue que le non-respect de
cet avertissement peut entrainer la
mort ou des blessures graves.

& ATTENTION

Ceci indique que le non-respect de
cet avertissement peut entrafner
des blessures mineures ou
modérées.
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Remarques importantes a
l'attention de linstallateur

e Lisez toutes les instructions
contenues dans les présentes
instructions d'installation avant
d'installer I'appareil.

e Retirez tous les matériaux
d’emballage des compartiments de
I'appareil avant de le brancher.

e Respectez tous les codes et les
ordonnances en vigueur.

e Laissez ces instructions au client.

Remarques importantes pour
le client
e Conservez ces instructions avec
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votre guide du détenteur &
I'intention de l'inspecteur local des
installations électriques et pour
référence ultérieure.

Instructions générales de
securite

A ATTENTION

Cet appareil n'est PAS congu pour
une installation dans les maisons
préfabriquées (mobiles), sur un
bateau ou dans les véhicules
récréatifs (VR).

e Ninstallez PAS cet appareil a
I'extérieur.

e Cet appareil a été congu pour la
cuisson. Pour des raisons de
sécurité, ne I'utilisez jamais pour
chauffer la piece ou comme
chauffage d’appoint.

AAVERTlSSEMENT

Ne laissez jamais des enfants jouer
avec les matériaux d’emballage.

e NE PAS modifier ou altérer la
structure de I'appareil.

e N'entreposez et n'utilisez pas
d’essence ou d’'autres vapeurs,
liquides ou matériaux inflammables
a proximité de cet appareil ou de
tout autre appareil.

e Ne marchez pas, ne vous appuyez
pas et ne vous asseyez pas sur
I'appareil de la porte, vous pourriez
vous blesser gravement et
endommager I'appareil.

e Assurez-vous que votre appareil
est correctement installé et mis d la
terre par un technicien qualifié.
L'installation, les connexions
électriques et la mise & la terre
doivent étre conformes & tous les
codes en vigueur.

e \ous étes responsable de
I'installation correcte de I'appareil.
Faites appel & un technicien qualifié
pour installer et mettre & la terre cet
appareil conformément aux
consignes d’installation.

e llrevient a l'installateur de s’assurer
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que l'installation se conforme aux
caractéristiques inscrites sur la
plaque signalétique du modele/de la
série. Les plaques d'identification
sont situées de maniere visible sur le |
cadre de la porte du four. Ces
ploques d’identification ne doivent
jamais étre retirées.

LA MISE A LA TERRE ELECTRIQUE
EST REQUISE : Voir la section «
Raccordements Electriques ». |l
incombe au client de contacter un
électricien qualifié pour installer
I'appareil.

Assurez-vous que le systeme
électrique est adéquat et en
conformité avec ANSI/ NFPA 70
CODE ELECTRIQUE — Derniére
édition - Ou le CODE ELECTRIQUE
CANADIEN, C22.11-1et C22.2 No.
01982 - ou derniére édition - et tous
codes locaux et ordonnances.
IMPORTANT : Respectez tous les
codes et les ordonnances en
vigueur.

o
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La sécurité électrique

A\ AVERTISSEMEN 2
T )
]

e Des |ésions corporelles ou la mort
par électrocution pourront survenir
si l'appareil n'est pas installé par un
installateur ou un électricien
qualifié.

e Avant l'installation, coupez
I'alimentation au panneau de
service. Bloquer le panneau de
service pour empécher la mise sous
tension accidentelle.

e N'utilisez pas de rallonge pour
brancher I'appareil.

e N'utilisez pas d'adaptateur.

e N'utilisez pas de conduite
d'alimentation en gaz pour mettre
'appareil a la terre.

Le non-respect des instructions ci-
dessus peut entrainer la mort, un
incendie ou un choc électrique.

Risque de choc
électrique

e Cet appareil doit &tre mis & la
masse.

e Sirequis par le National Electrical
Code (ou Canadian Electrical Code),
cet appareil devra étre installé sur
un circuit de dérivation séparé. Un
manguement & ces instructions peut
entrainer la mort, un incendie ou un
choc électrique.

e Pour les appareils équipés d’'un
cordon et d'une fiche, ne coupez pas
ou ne retirez pas la broche de mise &
la terre. Il doit étre branché dans une
prise de type mise a4 la terre
correspondante pour éviter les
chocs. En cas de doute sur le fait
que la prise murale est correctement
mise d la terre, le client devrait la
vérifier par un électricien qualifié.

e INSTALLATEUR - montrez au
propriétaire I'emplacement du
disjoncteur ou du fusible.

e Avant de brancher le cordon
électrique dans la prise de courant,
assurez-vous que toutes les
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commandes de I'appareil sont dans
la position fermée (OFF).

Codes et normes de sécurité

Cet appareil est conforme & la derniere

version d'une ou plusieurs des normes

suivantes :

e CAN/CSA C22.2n° 150 - Fours &
micro-ondes

e CSA E60335-2- 25 - Fours & micro-
ondes

e CAN/CSA C22.2n°61 - Appareils
de cuisson domestiques

o CSA C22.2n°64 - Appareils de
cuisson domestiques et liquides

e UL 1026 - Appareils électriques de
cuisson et de service des aliments
pour la maison

e UL 923 - Appareils de cuisson &
micro-ondes

e UL 858 - Appareils électriques
ménagers

Il incombe au propriétaire et &

I'installateur de déterminer si des

exigences et/ou des normes

supplémentaires s'appliquent

¢ des installations spécifiques.

Avertissement sur la

proposition 65

Ce produit peut contenir un produit

chimique connu

de I'Etat de Californie, susceptible de
provoquer

le cancer ou de nuire & la reproduction.
Par conséquent,

I'emballage de votre produit peut porter
I'étiquette suivante, comme I'exige
I'Etat de Californie :

AVERTISSEMENT
Avertissement
concernant Proposition
65 de I'Etat de Californie

e Cancer ou effets néfastes sur la
reproduction

Pour en savoir plus :

www.P65Warnings.ca.gov
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Position de la plaque visible sur le cadre de la porte du four.
signalétique -

Assurez-vous que la puissance de la
ligne électrique correspond aux
spécifications indiquées sur la plaque
signalétique. Les plaques
d’identification sont situées de maniére

=

#/|REMARQUES

e Ces plagues signalétiques ne
doivent jamais étre retirées.

RACCORDEMENT ELECTRIQUE
AAVERTISSEMEN } Ilm /A\ AVERTISSEMENT

e NE PAS modifier ou altérer la
Risque de choc structure de I'appareil.
électrique Assurez-vous que votre opporell
est correctement installé et mis & la

e Une mise ¢ la terre électrique est LETIE [PI0L7 WL technicien qualifie.
L'installation, les connexions

nécessaire pour cet appareil. : : A
P PP électriques et la mise & la terre

e Ne leraccordez pas a I'alimentation doivent étre conformes & tous les
électrique tant qu'il n'est pas mis & codes en vigueur.

la terre de facon permanente.
e N'utilisez pas de rallonge pour

brancher I'appareil. A ATTENTION
e N'utilisez pas de conduite
d’alimentation en gaz pour mettre Tous les codes locaux et ordonnances
I'appareil & la terre. doivent prendre préséance sur les
N'utilisez pas d’adaptateur. PIESIEIES COIEIG ES.
Ne pliez pas trop le conduit flexible Le cadre est mis @ la terre par la
pour éviter d'exposer les fils connexion du
internes. fil de mise & la terre au fil neutre. Si
e N'utilisez pas de rallonge pour I'appareil est utilisé dans
brancher l'appareil. une nouvelle installation de circuit de
Le non-respect des instructions ci- raccordement (NEC 1996)
dessus peut entrafner la mort, un ou si les codes locaux n'autorisent pas

la mise d la terre

par le fil neutre, ouvrez la connexion
et utilisez le fil de mise ¢ la terre
pour I'unité de mise & la terre,

incendie ou un choc électrique.
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conformément aux codes locaux.

Connectez le fil neutre au conducteur

neutre du circuit

de raccordement de la maniére

habituelle :

e Débranchez le fil de mise a la terre
du fil neutre & I'extrémité libre du
conduit.

e Utilisez la borne de mise & la terre

ou le fil vers 'unité de mise & la terre.
e Branchez la borne ou le fil neutre au

conducteur neutre du circuit de

dérivation de la maniere habituelle.
Installation aux Etats-Unis
seulement / Circuit de
dérivation a 3 fils

Voyez le diagramme. Lorsque les codes

locaux permettent la connexion du fil

de mise a la terre du four au cdble

d'alimentation neutre (fil blanc) :

e Lefil de mise & la terre doit étre
branché en premier.

e Siles codes locaux le permettent,

raccordez le fil de mise & la terre vert

ou jaune-vert de I'appareil et le fil
blanc de I'appareil au fil neutre du
circuit d’alimentation (fil de couleur
blanche).

e Raccordez les fils de raccord rouges

et noirs de I'appareil aux fils de
raccord correspondants dans la
bofte de raccordement en utilisant
des capuchons de connexion

homologués UL/CSA.

A cable a partir de I'alimentation élec-

B  bofite de jonction

20 - RACCORDEMENT ELECTRIQUE

C cdble de l'appareil
D raccord de conduit homologué UL/

Installation Etats-Unis / Circuit

de dérivation a 4 fils

o Séparez les fils verts ou jaune-
vert des fils blancs qui sortent &
I'extrémité du cGble de I'appareil.

e Le fil de mise ¢ la terre doit étre
branché en premier;

e Raccordez les fils de mise a la terre
vert ou jaune-vert de I'appareil au fil
de mise & la terre dans la bofte de
raccordement (fil vert) en utilisant
des capuchons de connexion
homologués UL/CSA. Ne raccordez
pas le fil de mise & la terre au fil
neutre de la bofte de raccordement.

e Raccordez les fils de raccord rouges
et noirs de I'appareil aux fils de
raccord correspondants dans la
bofte de raccordement en utilisant
des capuchons de connexion
homologués UL/CSA.

e Raccordez le fil blanc de I'appareil
au fil neutre blanc dans la bofte de
raccordement en utilisant des
raccords de fil certifiés UL/CSA.

e Branchez & un fusible de 20 A ou &
un disjoncteur. Raccordez & des fils
en cuivre ou, si la connexion est
réalisée au c@blage domestique en
aluminium, utilisez des connecteurs
certifiés CSA ou UL qui conviennent
& la connexion de fils d’aluminium et
de cuivre.

#/|REMARQUES

e Les deux fils qui sortent de
I'appareil doivent étre raccordés
selon les schémas présentés dans
les figures.
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'S

(=
bw

bw fils noirs

gw fils verts ou jaunes-verts

rw fils rouges

ww fils blancs

INSTALLATION DE L'ARMOIRE

Déballage, déplacement et
positionnement de la cuisiniére

AVERTISSEMENT

Appareil lourd, risque de
blessures par écrasement.

e Positionnez I'appareil dans
I'ouverture de I'armoire avec au
moins deux personnes.

e Sivous ne le faites pas, vous
risquez de vous blesser ou
d’endommager I'appareil.

AVERTISSEMENT

Pression sur la porte ouverte
Risque de dommages a I'appareil

e Lors du positionnement de
I'appareil au moment de
I'installation, n'utilisez pas la
poignée de la porte pour soulever
ou déplacer I'appareil.

e N'utilisez jamais la porte ouverte
pour faire levier pour repousser
I'appareil en place.

e Evitez d’exercer une pression trop
forte sur la porte du four lorsqu’elle
est ouverte.
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& PRECAUTION

Portez des gants de protection lors
de I'installation pour éviter de vous
couper les doigts sur des bords
tranchants.

Ne soulevez pas I'appareil en
tenant I'élément chauffant
supérieur.

Les matériaux de I'armoire doivent
résister & une température d'au
moins 90 °C (195 °F).

La surface de support de I'appareil
doit étre solide, de niveau et plane.

#Z|REMARQUES

Cet appareil est destiné a étre
encastré dans une structure de
I'armoire uniqguement et n’est pas
destiné a étre fixé & la structure du
batiment.

Pour les appareils & micro-
ondes : les instructions doivent
indiquer que I'appareil doit étre
utilisé avec la porte de I'armoire
ouverte.

L'appareil est lourd et nécessite au
moins deux personnes ou un
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équipement approprié pour le
déplacer.

Enlevez le carton extérieur et le
matériel d'emballage de la base
d’'expédition.

En raison de son poids, utilisez un
diable chariot muni de roues en
caoutchouc souple pour déplacer
cet appareil. Le poids doit étre
soutenu de facon uniforme sur toute
la surface de la base.

Pour éviter d’endommager le
plancher, placez I'appareil sur un
carton avant l'installation. Ne
soulevez pas le four par la poignée
de la porte ou par toute autre partie
du cadre ou de la garniture.

Utilisez les poignées latérales pour
soulever I'appareil.

Retirer la porte pour une
manipulation et une installation plus
faciles (pas pour les appareils &
vitesse ou & micro-ondes).

Retirez tous les matériaux
d’emballage et les rubans adhésifs
du four.

Retirez la documentation contenue
dans I'emballage.

Dimensions générales de
l'appareil

(vue avant)

45°

0.04"
\/ 1mm

T ]
=, E = JE
=~ € €
) |
N o N
1T I
\:231/;1 :] E
597 mm =
R

N\

Recommandations concernant
la ventilation

4

REMARQUES

e N'obstruez pas les prises d'air ou
les ouvertures pour I'évacuation de
la chaleur.
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[
o) =

(vue latérale)

167" B, 3y

el i

429 mm 80 mm 480 mm
A

(@D

4/
115/ | 362|mm
303 mm 17 3"

442 mm

219"
15 B" 548 mm

23 mm

(vue latérale)
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du cadre.

T
I

21 %"
550 mm

\ 4

(vue du haut)

L 3%
350 mrﬁE

(vue latérale)

Position du cordon
d'alimentation

= O
% H H 2 3/8"
s <61 mm
3 /8|| <>
86 mm

(vue arriere)
Fixer l'appareil a l'unité
Fixez I'appareil & l'unité en vissant les
4 vis avec leurs rondelles dans les trous
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Montage dans une colonne

'
1 3/8_ 1 9/16"
<

35“—4() mm
[l
L _
-
L 224
- 560 mm

L < ‘ »
= O | O O
I
A D
< B >
1 C
\ 4 L E
- A
| #|REMARQUE % °°T1]°
e *Assurez-vous que la section \\jb
arriere/basse du bdti présente une E
ouverture d’environ 11/8" (40 mm)
de profondeur.
v
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(vue avant)
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po mm

' G > A Largeur du cabinet
i — min. 23 3/, min. 603
= B Largeur de I'ouverture
2113/16-22 Y46 554-564
co C Hauteur de 'ouverture
. \ 17711- 1791 445 - 447
(vue latérale) D Du haut de l'ouverture au bas de
I'armoire supérieure
co 35 -"he 9-11
n /{ E Distance du haut de I'ouverture au
/-L—\—\ haut de la porte du cabinet situé
min. %16 min. 5
F Distance (recommandée) entre le
G bas de I'ouverture et le plancher
10 /16 min. 259
32 max. 1105
G Profondeur de I'ouverture
e —
min. 22 /16 560 min
(vue du haut) H  Distance entre le dessous du

comptoir et le bas de 'ouverture

min. 18 /5 458 min

co Coupure recommandée pour le
cordon d'alimentation

min. 6cm?2-1"2

jb Boite de raccordement
recommandée
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Installation sous le comptoir

2"11371?2 -2~
16 223 ~n
54-564 m%;n

7
1
(63}

v-av
LT - Ve

u;ul’L'V

/8/6

#Z|REMARQUES

Si 'appareil doit étre encastré sous
un plan de travail, vous devez
installer une barre en bois, afin de
tirer parti du joint collé & I'arriere du
panneau avant pour empécher
toute infiltration d’eau ou d'autres
liquides.

#/|REMARQUES

e *Assurez-vous que la section
arriere/basse du bdti présente une
ouverture d’environ 2 3/8" (60 mm)
de profondeur.

Il VE—
min 2 rnm

3/16" —

5‘mm

ozt

i .1|1mm

)
GXH 13-mm

19:5/5=1 911/ M| 23/
490-500 mm  ]/60-mm

-
%
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A 4 A 4

F

A

(vue avant)

e G—»

.

JWb -

Cco

(vue latérale)
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Installation affleurante

90 e A—>
/. \ |
17 \ Y
— AERIL
é C H [L=sc
J
-‘ B Lt D\
G SC LY \ jb
wb co P |F
/
A
= & Montage sous le comptoir (vue de
(vue du haut) face)
po mm
A Largeur du cabinet [
i 3 i «—A—»
min. 23 >/, min. 603 o olo o
B Largeur de I'ouverture v I
O
2113/,6-22 144 554-564 2 tc 5 D
C Hauteur de I'ouverture e B >~
SC co P SC
17 7/16- 179 445- 447 /
v
D Distance du haut de I'ouverture au A
bas de la porte du cabinet situé au- © o0 D ©
dessus \\jb
35- "I 9-11 F
F  Bas de la coupure au plancher
(recommandé)
min. 10 %16 min. 259
max. 32 max. 1105 Y
G Profondeur de I'ouverture Montage dans une colonne (vue de
. face)
min. 22 Y16 min. 560
H Hauteur de I'ouverture affleurante
min. 18 Y16 458 min

jb Emplacement recommandé de la
boite de raccordement

w  Barre en bois (recommandée)
b
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—G—f
Jd4 <
Nsc

P co

(vue latérale)

15/16" 15/16"»
23 mm 23 mn

7/SC SK\_i
156"
24 mm

=

A—0 —

(vue du haut)

D Hauteur du taquet supérieur (tc)
9/16 15
F  Bas de la coupure au plancher
(recommandé)
min. 10 %1 min. 259
max. 32 max. 1105
G Profondeur de I'ouverture
min. 22 15/4 min. 584
H Hauteur de I'ouverture affleurante
min. 18 1/, min. 463

jb Emplacement recommandé de la
boite de raccordement

sc Taquet latéral 23 mm - /g
tc Taquet supérieur

p Plateforme
2115/,6x221/16x%/16  557x500x5

Intégration sous la table de
cuisson

#/|REMARQUES

e Lestaquets et la plate-forme
doivent étre encastrés & 15/16" (24
mm) de I'avant de I'armoire.

e Le montage affleurant exige une
plateforme (p) au-dessous de
I'appareil.

po mm

A Largeur de I'ouverture affleurante

min. 23 3/, min. 603
B Largeur de I'ouverture
21 /44 557
Cc Hauteur de I'ouverture
17 7/16- 179 445 - 447

28 - INSTALLATION DE L'ARMOIRE

AAVERTISSEMENT

e Consultez le manuel d’'installation
de la plague de cuisson pour vous
assurer que tous les dégagements
de sécurité requis sont respectés.

Lorsqu’une table de cuisson est
installée au-dessus du four, un
séparateur en bois doit étre installé &
une distance minimale de 3/4 de pouce
(20 mm) du haut du four afin d’éviter
toute surchauffe lorsque les deux
appareils sont utilisés en méme temps.
Le séparateur ne doit pouvoir étre retiré
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qu’d I'aide d’outils spéciaux.

IN

REMARQUES

e Siun séparateur en bois est utilisé,
vous devez installer une barre en
bois sous le plan de travail, afin de
tirer parti du joint collé & I'arriere du
panneau avant pour empécher
toute infiltration d’eau ou d'autres
liquides.

g X T |
C [ w— | L ——

A Amin 20 mm

NN

A 4

A
5[16 it/ ‘16" /
8<10 mm

]
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